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AV- KIRKENS LIV

Uken 21.—27.juni

FEMTE SONDAG E. PINSE
Epistel: 1. Pet. 3, 8—15.
Evangelinm: Matt. 5, 20—24.

«Hvem er det som kan skade
dere ndr dere strever efter det
gode?» sper apostelen Peter i da-
gens cpistel. Ingen. For blir deres
godhet mott med godhet, forstdelse
og takknemlighet, lever dere i Guds
kjerlighet og under hans velsig-
nelse. Og blir deres wrlige strev
mett med utakk og ondskapsfull-
het, lider dere da for rettferds
skyld og er allikevel salige. Den
som sgker Gud ber ikke la seg
skremme, men gjengjelde det onde
med det gode.

Evangeliet, et avsnitt fra berg-
prekenen, bekrefter apostelens lzre.
Hva nestekjerligheten angir, ber
Jesu disipler sette seg hoyere mél
enn «sunn fornufty tilsier. Vir
Herre stiller s& store krav til fred
og fordragelighet mellom men-
neskene at vi heller m& Ja vér
offergave ligge foran alteret sd-
lenge vi ikke har forlikt oss med
den bror som vi er i strid med.

MANDAG: Panlinus av Nola.
biskop (T 431).

TIRSDAG :St. Hansaften (vigilie).

ONSDAG: Johannes Doperens
fodsel. Jesus, Maria og Johannes
er de tre som Kirken minnes pid
deres jordiske fodselsdag. Ellers er
det fedselsdagen til himmelen, do-
den, martyriet, som teller. St.
Hansfesten, seks méneder for jul,
har alltid vart meget populer, og
lokale tradisjoner er knyttet til den
overalt i den gamle kristenhet.

TORSDAG: Wilhelm, abbed, be-
nediktiner (1 1142).

FREDAG: Jobhannes og Panl, mar-
tyrer i Roma. Disse to helgener,
hvis minne er knyttet til en stor
basilika pd Monte Coelio, har vart
sd populzre i den romerske menig-
het at deres navn har fitt innpass
i messens Canon efter apostlene og
de forste paver. I virkeligheten er
historien om deres martyrium full
av giter og vi vet uhyre lite sik-
kert om dem.

LORDAG: Jomfru Marias lordags-

messe.

Uken 28. juni—4. juli

SJETTE SONDAG E. PINSE
Epistel: Rom. 6, 3—11.
Evangelinm: Mark. 8, 1—9.

Epistelen er en av de viktigste
tekster om den kristne dip slik
som den ble feiret og tolket pi
apostlenes tid. Den er ogsd et
hoydepunkt i det ellers s inn-
holdsrike brev fra Paulus til Ro-
merne.

Evangeliet henleder vir tanke
mot det andre store sakrament,
nemlig eukaristien: Markus beret-
ter pd sin levende mdte om brod-
miraklet i orkenen.

MANDAG: Peter og: Panl, apost-
ler. Den romerske menighet har
bestandig knyttet apostelfyrstenes
minner til hverandre i sin liturgi.
Det den dermed gir uttrykk for, er
at enheten og universaliteten herer
ulgselig sammen, at de er to uad-
skillelige sider av det samme Kir-
kens vesen. Apostelfyrstenes fest er
ikke bare en stor heytid i Rom,
men over hele den kristne verden.

TIRSDAG: Minnet om apostelen
Panlns. Igir fikk Peter den forste
plass, dagen idag er viet til Paulus.
La oss be for pave Paul VI, som
valgte dette navn som et program
og lot seg krone for et dr siden
pd denne dag.

ONSDAG: Vir Herre Jesu Kristi
hellige blod. Festen berer preg av
sin forholdsvis moderne opprin-
nelse (den ble innstiftet av Pius IX
i 1849): den fletter seg ikke or-
ganisk i kirkedret, men betrakter
en aspekt av frelsesmysteriet.
TORSDAG: Marias besok hos Eli-
sabeth. Festen har heller ikke noen
organisk forbindelse med kirkedret.
Den herer egentlig hjemme i ad-
ventstiden (se messen for imbre-
fredag i advent s. 14 i den norske
messebok), men siden middelal-
deren er den blitt feiret 2. juli
og har fitt der sin hevdvundne
plass.

FREDAG: Ireneus, biskop og mar-
tyr. En av oldkirkens betydeligste
og cldste teologer, dessuten et vik-
tig bindeledd i det 2. 4rhundre
mellom @sten og Vesten (f ca.
202).

LORDAG: Jomfru Marias lordags-
nesse.

GUDSTJENESTER PA SON- OG HELLIGDAGER

OSLO KATOLSKE BISpED@MME: | S/lle | Hey-

| messe | messe

OSLO: St. Olavs kirke, 7.00 | 11.00
Akersveien 5. Biskopen og prestegirden | 9.00 |

42 52 87. Sogneprestkontoret 4141 61 9.45 m.eng. pr.

St. Hallvards kirke, Fransiskanerne, | 830 | 11.00

Urtegt. 29, tlf. 68 08 68 | 19.00]
St. Dominikus kirke, Dominikanerne, 38.15-9-{ 10.00
Neuberggt. 15, tlf. 55 0771 | 11.30 |

" Vir Frue Villas kapell, Montebello, | — 8.30
Ullernchausséen 52, tif, 55 81 21 |
Grefsen kapell, Gladsvei 23, tlf. 212355 | — | 9.30
Lunden kloster, Trondheimsv. 309, I — | 9.00
f. 212587 v |

ARENDAL: S¢. Franciskus hkirke, | 8.00 | 10.45
Tyholmen, tf. 2209 |

BERGEN: St. Pauls kirke, | 8.00 | 1030
Christiesgt. 16, tlf. 15 410 | 9.00
Vir Frue kirke, Helleveien' ,,__. SR

DRAMMEN: St. Laurentius kirke, | 8.30 | 10.30
Cappelensge. 1, tlf. 832019 |

FREDRIKSTAD, S¢. Birgitta kirke, | 8.30 | 10.45
Kongensge. 9, tlf. 1438 | |

HALDEN?: Sf. Peters kirke, | 8.00 | 10.45
Kristian V.s pl. 1, tIf. 1168

HAMAR: St. Torfinns kirke, | 8.30 | 11.00
Torvgaten 113, tlf. 23 751 l

HAUGESUND: St. Josefs kirke, | 8.30 | 11.00
Haraldsgt. 21, tlf. 3195 |

H@NEFOSS: St. Theresia kirke, | s.00 | 10.30
Vesterngt. §, tif. 266 |

KRISTIANSAND S.: Sf. Ansgar kirke, | 8.00 | 10.30
Kirkegaten 3, tlf. 24 225 |

LILLEHAMMER: Mariakapellet, = ‘ 10.00
Weidemannsgt. 3, tlf. 52550 | I

LILLESTR@M: St. Magnus kirke, | 8.30 | 1115
Romeriksgt. 1, tlf. 7128 85 1

MOSS: St. Mikaels kapell, Ryggeveien 24 | — | 11.00

PORSGRUNN: Vidr Frue kirke, I 7.45 | 10.45
Sverresgt. 26, tlf. 50793 !

STABEKK: Maria Kirke, 8.30 | 10.45
Nyveien 17, tlf. 53 77 35

STAVANGER: St. Svithun kirke, 1 .00 | 10.30
Dronningensgt. 8, tlf. 25 534

SYLLING: St. Hallvards kapell, — ' —
tlf. 84 9028 (Drammen) |

TONSBERG: St. Olavs kirke, | | 10.45
Sandefjordgt. 1, tlf. 11949 1 L "

~St. Olavs kapell | 8.00 |

TRONDHEIM APOSTOLISKE VIKARIAT:
TRONDHEIM: S$t. Olavs kirke, 8.30 | 11.00

Prinsensgt. 2a2. Biskopen og prestegir- ' 19.00 |
den tlf. 21214 | |

'St Elisabeth Hospitals kapell, |
lla, tf. 21670 |

6.30

Flintegaten §, tlf. 2779

|

MOLDE: St. Sunniva kirke, | 8.30 | 11.00
w_?arkvcicn 23;.tlf. 1100 N [
ALESUND: Vdr Frue kirke, tlf. 7558 | [ 11.00

Mariaheimen, Ngrve, tlf. 7184 |

DET APOSTOLISKE VIKARIAT FOR NORD-NORGE:

TROMS@: Vir Frue kirke, Storgaten 94. | 8.15 | 10.30
) Bis!ggpevnf_)_g_gritvcgird‘eitlf. 3604 i [ A
St. Elisabeth ho<bital, 620 | —
~ Mcllomveien 15, clf. 2101 1 7’__¢_,_
BOD®: St. Eysteins kirke, ) | 8.1s | 10.30
! Hernesveien 22, tlf. 21783 : | A—

HAMMERFEST: St. Elisabeth Inst. | 8.00 \
St. Mikaels kirke, Strandgt., tlf. 1392 | 10.30

HARSTAD: St. Sunniva kirke, R
Skolegt. 4, df. 1205
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IKKE FOR SEG
SELV

Die Theologen sind varre end nogen!» heter det i en
« spokefull gammel tekst. Noen griper ikke si lett
til smilet over rabies theologorum — «teologenes raseri».
De er dedstrette av strid og uenighet om trosspersmal,
ute og hjemme. Deres lede er forklarlig, nar det gjelder
adskillig unedig, tildels ogsd ukjerlig kristelig munn-
huggeri. Til gjengjeld undervurderer de vel ogsa ofte den
avklaring som md og bare kan skje gjennom menings-
brytning, likesom de noen ganger, i sin lengsel efter en-
heten, tar for lettvint og for uansvarlig pa trossamtalens
alvor. De kristnes enhet ligger ikke umiddelbart foran oss.
Mange ser ikke engang i hvilken retning vi ma soke den
— dét er den tragiske sannhet. Men det lysner — oku-
menikkens vesle pionér-bevegelse er efter hvert vokset
til et skred i hele den kristne verden. Hver dag smuldrer
murer og stengsler — noen av dem flere drhundrer gamle,

Abonnement (direkte ell. gjennom ‘

tgangspunktet for denne lederartikkelen er en prin-

sipp-uttalelse av en meget fremstiende luthersk
teolog, i en uhyre viktig sak. Aha! sier vir leser — ni
begynner fektningen igjen!

Nettopp ikke.

Uttalelsen avtvinger nemlig nermest uforbeholden enig-
het — og vi tror det er tillatt & se nettopp dét som et
tidenes tegn og et skritt fremover.

Vi antar at fi informerte vil bestride Kebenhavn-
professoren K. E. Skydsgaards posisjon og tillit som ver-
dens-lutherdommens kanskje ledende ekumen. Han talex:
for mange, og han taler med innsikt — solid plantet i
en luthersk overbevisning vi aldri har sett noen av pans
trosfeller sette spersmalstegn ved. S4 meget naturligere
er det for oss katolikker & studere med oppmerksthet
b&de hans «ja og nei til katolisismen» (hvilket faktisk er
titelen pa en av hans beker). Og desto stm"re vekt har
det som denne verdenskjente teologiske tillitsmann har
4 si om gkumenikkens — de kristne enhetsbestrebelsenes

— nedvendige forutsetninger.

D‘et har professor Skydsgaard nettopp gitt et klart,
kort og betydningsfullt uttrykk for — gJeng_Ltt. ide
norske presters «fagorgan» «Kirkebladet» for 6. juni. Og

det er oppmuntrende lesning.

«Hvad bestar den nye situation i?» sper Skydsgaard.
Og han svarer: «I det at de forskellige kirker i stigende
grad har indset, at de ikke eksisterer for sig selv, men
sammen med de andre. Og dette «<sammen med» betyder
ingen neutral sameksistens, ingen vabnet neutralitet,
ingen polemisk rivalisering, og heller ingen venlig lige-
gyldighed. Det betyder en virkelig felles vandring, en
®gte samtale, hvor vanskelig denne vandring og denne
samtale end er».

Her stiller han fire nodvendige, n®rgiende spersmal til
sine trosfeller, De er utvilsomt si vesentlige og s& vel
overveiet, at vi katolikker godt kan ta dem til oss. Vi har
jo nemlig ogsi selv, presteskap og legfolk, som regel et
dreyt stykke & ga, for vi er fremme ved den skumeniske
samtalens avtalte metested — det som i vair tid endog
pavene har pekt ut for oss. Annet steds i dette nummer
av «St. Olav» gjengir vi professorens spersmal — de for-
teller nemlig klart og greit bade lutherske og katolske
kristne hva det egentlig er for et motested.

indringen for enheten de kristne i mellom, ikke minst

hos oss i Norden, er vel i forste rekke hverken en
ond vilje eller en mangel pd klar tanke. Det er snarere
mistilliten, og den sitter dypt. Den ma vi overvinne. Noe
av den viker som regel nar vi metes, i stedet for & skjule
oss bak vire papirer. Motes — ikke til <holmgang», men
til samtale (hvorav som bekjent minst halvparten bestir
i & lytte!), og om mulig til felles benn, studium og prak-
tisk kristen aksjon.

Selv hos oss i Norge, hvor vi er heller sent og nolende
ute, har dette begynt. Blant teologer, hos ungdommen —
snart her, snart der. Der er ingen fare for en pregles
«samroring» — farene ligger dessverre pi den motsatte
floy: En mi ville samtalen, ellers der den. Den legger
heller ikke andre band enn nestekjerlighetens pi vart
frisprog oss i mellom — vi har fremdeles sannheter 4 si
hverandre.

Men det vesentlige er visst faktisk i ferd med & skje:
Vi skimter omsider konturene av et samfunn, som ennd
ikke er den ene kirke for alle kristne, men som engang
kan vokse til & bli det. Den lutherske professoren og den
katolske paven har nemlig rett. Og endelig er de da enige
om noe, ut over den blotte og bare apostoliske trosbe-

kjennelse!
HRM.

Professoren og paven — vennlige ord efter 400 dr.
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FRA NODHJELP TIL .GJE}

et sies at Nils Heyerdahl av og til klunker

klaverjazz for gode kjente. I disse dager henfaller
han antagelig til sydamerikanske rytmer, av en ganske
bestemt grunn. For fire ar siden fikk en handfull norske
«svaler» skrapt sammen de forsie skillingene til de fattige
i Limas rykende soppelslum. Fenget av en skjegget og
sliten fransk prest ved mavn Pierre som hadde holdt et
foredrag i Oslo, begynte de pa noe de vel ikke ante om-
fanget av. Idag er det fremdeles bare en handfull aktive,
men pa den korte tiden har det skjedd et under i de tomme
hender. Hundrevis av gode venner og «faddere» stotter
dem regelmessig og konkret, de har fatt «offisiell aner-
kjennelse» av Norsk Utviklingshjelp i form av en sjekk
nettopp pa hele 140 000 kroner, norske katolikker samlet
inn over 1000 til dem i arets fasteaksjon og det siste
loppemarked innbragte 4000. Tallet } er oyensynlig deres
lykketall.

Litt byrakrati folger med slikt. De ma fore boker og har
fast kontortid to ganger i uken. Men det viktigste som
skjer na er at de takket vere hjelpen tar skrittet fra a
drive et nodhjelparbeide til @ ga med i et fredelig angrep
pa hele samfunnsstrukturen i de peruvianske samfunn.
Intet mindre. Ikke alene, de er med sin inmnsats del i en
storre aksjon hvor ogsa Perus regjering er engasjert og
hvor kristne fra mange land gar i forste rekke. Gamske
unge mennesker.

En av dem er altsa Nils Heyerdahl, forsavidt tilfeldig
valgt. Han er ferdig med sin idéhistorie og strever med
sprog, hvordan han na far tid til det ved siden av. Men
som de fleste som har vert i kontakt med abbé Pierre
har han det lille lykkelige skuldertrekket, det gar. Trenges
folk til oppgavene, si melder det seg en eller annen. Tren-
ges det penger, sa kommer det penger.

Men ikke ma disse linjer fa noen til & tro at den lille
gruppen av unge fra Oslo og Bergen, katolikker og ikke-
katolikker i lykkelig forening, sitter med hendene i fanget
og fromme smil. De arbeider rolig og hardt videre. Et par
dager efter at Utviklingshjelpen hadde gitt dem sjekken —
som skal ga til en yrkesskole i Lima — lavet «svalene»
plenen foran dominikanernes kloster pa Majorstuen om
til et slags spraglet lappeteppe — og fikk inn noen tusen
pa a selge gamle ting fra gamle loft.

Heyerdahl konverterte til dem katolske Ikirke i 1961.
Da hadde han allerede ministrert sa lenge ved messen
at en dame utbrot: Men kjere, jeg trodde at han tilhorte
urkirken.

Dere skal bruke pengene til skole i Lima?

— Ja, vi har kjopt et gammelt hus som ma ominn-
redes og utstyres. Det koster temmelig neyaktig 140 000
kroner, til selve kjopet tar vi 70 000 av sjekken og 70 000
som vi har selv. Det er vesentlig «fadderpenger», midler
vi har mottatt fra vare venner. Resten av belgpet fra
U-hjelpen blir brukt til utstyr osv.

— Svalene er blitt et stort foretagende, Heyerdahl,
blir dere ikke litt svimle? Dere startet da med en fem-
krone for noen ar siden.

— Det har lgsnet et skred. Det har vart en impone-
rende oppslutning pa kort tid. Ferst og fremst her
hjemme, men vi har fatt ogsé hjelp fra fjernere steder. Vi
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VIKTIG MILEPEL | SVALENES ARBEIDE | PEF

har faddere i Hong Kong, Statene og andre steder. Vi far
for eksempel brev fra en sjemann pa et skip ute i Stille-
havet. Han har hert om arbeidet og vil gjerne hjelpe. ..

RAMMEN SPRENGES

— Hva er bakgrunen for det skiftet som na skalforega?

— N4 ma De forst huske pa at jeg ikke er formann i
«Svalene» lenger, jeg var formann i 1963, iar er det Emily
Holm fra Bergen som er sjef. Og i Oslo er det Harald
Thiis som er nestformann og ansvarlig. Og det viktigste
som kan sies om «skiftet» star, tror jeg, i pastor dr. Ed-
vard Vogts rapport. Vogt har vaert der borte som sociolog.
Les dette:

«Av «Svalenes» virke i Lima har det, foruten en del
arbeidskommuniteter p&d kooperativ basis, vokset frem en
serie av mer eller mindre formelt organiserte institusjoner
for barn, barnehaver, daghjem, barnehjem og skolevirk-
somheter. (Det er for tiden en norsk «svale», omkring
atten svenske, en dansk og et dusin fra andre vestlige
land, foruten 20—30 fulltidsfrivillige fra Peru selv, en-
gasjert i dette arbeidet der borte.)

Utviklingen har na nadd en slik sterrelsesorden at ram-
men sprenges. Arbeidet blir reorganisert, det improviserte
samarbeidet mellom forskjellige institusjoner blir formelt
knyttet sammen i en organisasjon med legal status og
ansvar overfor myndighetene. Det offisielle navn i Peru
blir: Asociacion Emaus del Peru. Styret bestar av fem
personer med Sig. Carlo Palacio, en kjent borger som

Nils Heyerdahl: «— et solid, underbygget arbeide som tar
sikte pa endelig a forandre disse kar . ..»



OMBRUDD.

president, og styret har et sekretariat hvor det bl. a.
finnes en kanadisk, en svensk og en spansk «svale».

Det grunnleggende problem synes & vare at hele den
siviliserte del av Peru er konsentrert i millionbyen Lima.
Resten av landet mangler alt. Dette er grunnen til den
enorme emigrasjon mot hovedstaden, en emigrasjon som
har fylt 120 «barriadaer» med papp- og kassebord-hytter,
en halv million mennesker lever i en situasjon som ville
vert haples.

Det har imidlertid né foregatt viktige forandringer i den
nasjonale situasjon. Landet har fatt en president med stor
sosial ansvarsfelelse, Sig. Belaunde. (Presidentens soster
er en god venn av «svalene».) En jordreform i Sierraen
er begynt. Det er Kirken som har tatt initiativet, men
staten folger na efter.»

«Gi DEM EN SJANSE»

«Det er meget viktig at de norske svaler i denne situa-
sjon fordobler sine anstrengelser slik at det gjennombrudd
som né er i ferd med 4 skje kan bli virkeliggjort,» antyder
dr. Vogt i sin forelepige rapport.

— Og den norske del av «gjennombruddsforseket» er
en yrkesskole. Hvorfor, Heyerdahl ?

— Vi norske har jo drevet to barnehjem der borte en
stund nd, San José og San Isidro. Men mer og mer har vi
statt overfor dette problem, hva skal vi gjore for disse
barna i den vanskelige overgangstiden da de ma forlate
barnehjemmet og gi tilbake til barriadaen. Vi ma gi dem
et startgrunnlag.

— Efter planen skal yrkesskolen stad ferdig innredet
i hest og ta omkring 100 elever, bare piker. 30—35 av
dem skal bo fast i huset det aret skolen varer. En svensk
pike, Marianne H60k har hjulpet oss med hele prosjektet,
vi skal ta imot piker i alderen 13—15 ar. Halve dagen skal
pikene komplettere sin skolegang i folkeskolen, halve
dagen skal de folge ett av husets tre yrkeskurs, Vi skal
ha husholdningskurs, sy- og rissekurs og kurs i maskin-
strikning.

— En mengde piker der borte star i 15-4rs alderen
overfor det faktum at de mi tjene til sitt livs opphold
og ikke har den minste mulighet eller forberedelse til det.
Dette resulterer ofte i at de byr seg frem til den forste
og beste som byr dem mat og husly. At det i de fleste
tilfeller senere slutter i det tragiske bildet av en ensom
og oppgitt mor med 3—4 barn er sergelig kjent.

— En annen side av problemene i slummen er kvinnens
darlige, for ikke & si helt manglende kunnskap om det
4 stelle hjem og barn. Den materielle neden er stor Pg
forverres ytterligere av den store vanskjotselen. Hensik-
ten med en yrkesskole av dette slaget er derfor fﬂlge:nde:

Gi piker med ingen eller kort skoleutdannelse en sjanse
til 4 kunne tjene sitt daglige bred.

Gi dem utdannelse i slike yrker som de ogsd kan uteve
1 hjemmet uten & matte la barna ga for lut og kaldt vann
hele dagen.

Gi pikene i slummen en storre felelse av menneskeverd.

Lere disse fremtidige hustruer og medre & gi sine barn
sunnere stell og oppdragelse og & stelle et hjem selv med
Smi midler.

Vi lever i en verden der
livet for millioner arter
seg sG4 miserabelt, at
mennesker i overskudds-
landene fra barn- og
ungdommen av md lere
G fele og ta personlig an-
svar for medmennesker
fiernt borte. Under en
eller annen form mad de
— i takknemlighet —
dele sine livsgoder med
de fattigste.

OPTIMISTISKE RYTMER

Slik gir man igang med «det sosiale gjennombruddy,
oppmuntret av den forstdelse man meter hos presidenten
og hans medarbeidere. Kulturministeren har skrevet en
bok om de sosiale problemer i landet, et kapitel av boken
handler om abbé Pierre. Langsomt kommer reformarbeidet
i gang, i millionbyen, i jorddistriktene og oppe i fjellene.
I et land som ennd er en heksegryte av skam og raseri,
ned og fortvilelse og mismot. Et land som kan eksplodere.
Et land hvor nylig over 300 ble drept i panikk og villskap
under en fotballkamp.

Det trenges fortsatt frivillige som deler deres kar og
lever sammen med dem i enkel kjerlighet. Og det trenges
et solid, underbygget arbeide som tar sikte pa endelig
4 forandre disse kar.

N4, «svalene» trenger i forste omgang bl. a. en kvinne-
lig leder til sin nye skole. Gjerne ogsa noen nevenyttige
unge menn.

Hardt arbeide forestar. Men et arbeide som mer og mer
ser ut til & foregd til fengende, pagdende, optimistiske
rytmer.

Her er ikke bruk for edle drommere og
« fantaster, som ikke vet at det dreier seg
om menneskers lidelser og om & dele andres
lidelser, sa at de kan oppleve litt glede ved
livet. Jeg seker efter unge menn og kvinner
som frivillig kan underkaste seg den nedven-
dige utdannelse og derefter vil bruke noen ar
av sin ungdom fer de tar fatt pa sin egentlige
livsgjerning og selv stifter familie, og i disse
arene vil ofre for andre litt av alt det som sa
mange av dem har fatt i overflod.»

(«Abbé Pierre taler i Danmark» s. 33.)
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DEN OM GUDS

PAUL CLAUDELS SKJEBNEDRAMAER PA DANSK

«Claudel — det er Hel-
liginden som er medste-
get i en kalkun!» sa
engang dikterkollegaen
Jean Cocteau, med en
blanding av ironi og be-
undring. T. S. Eliot kalte
Claudel for «det storste
skapende geni innenfor
vart drhundres poetiske
drama».

CLAUDEL — DEN UKJENTE

va er egentlig en «kristen dikter»? Det er, for & vri

litt péd moe tenkeren Jacques Maritain engang sa,
ik ke en som dikter kristen litteratur. Det er en som er
kristen — stadig dypere — og som dikter. Na gjor
det jo ikke automatisk noen til dikter G veere en aldri sd
dyp kristen. Men nar talentet (i sjeldne tilfeller: geniet)
foreligger, da springer den ekte kristne dikining ik ke
ut av forsettet, men avlivet.

Franskmannen Pawl Claudel er et strilende ek-
sempel pa det. Riktignok var hans diktning bevisst og
villet kristen lovsang og forkynnelse — inntil det an-
massende. Men ingen dikter av hans dimensjon har visst
siden europeisk middelalder si selvfolgelig omsatt kristen-
livet, dets seire og dets mederlag, i sang og skjonnhet
som han.

Noen ser kanskje hans nmavn med en viss irritasjon:
Her hjemme har vi efter hvert lest en god del om ham
(ogsa 1 «8t. Olav»), men nar far vi lese noe av ham?
Fransk er jo i seg selv et utilgjengelig sprog for de fleste,
og Claudels tekster er ikke av de letteste. Denne hoyt
lovpriste katolske dikteren er som Fujijama: De fleste
vet at det er til, en god del mennesker har kretset om-
kring, fa har besteget det. I Norge er ett eneste verk av
Claudel oversatt og oppfort: Oratoriet «Jeanne d’Arc pi
balet», med musikk av Arthur Honegger — det
fikk for et par ar siden én eneste oppforelse i Universi-
tetets Aula, med Liv Stromsted 1 titelrollen.

I host moter vi forhapentlig ett av hans hovedverk, idet
et av Oslo-teatrene har planer om 4 sette opp «Middags-
hoyde» («Partage de Midi»). Og hva mere er: NG kan
vi lese ham. For i disse dager er der kommet en stort
anlagt dansk oversettelse av bade «Middagshoyde» og
Claudels storste og mest wrgjerrige drama, «Silkeskoen»,
ved Frans Lasson. Disse to skuespillene taler begge
om kjerligheten mellom mann og kvinne. Jordbundet og
sanset, men ogsd med et overlys som synes 0ss G sette
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kjerligheten inn i dems siste sammenheng og dpne dens
ytterste gate: At dem wutgdr fra Gud, og soker hvilelost
tilbake til sitt utspring i Gud.

I en. omtale av den begivenhet at Claudels veldige dikt-
ning nd er lagt apen pad et nordisk sprog, gjor den danske
litteraturkritikeren magister Emil Frederiksen
seg (i «Berlingske Tidende») moen betraktninger som kan
tjene til en forste innforing, overfor en dikining som blir
aktuell ogsd hos oss i den kommende sesong, og som med
en stor kunstners autoritet aktualiserer det katolske men-
neskebilde.

f hele Paul Claudels lyrik findes der p& dansk kun
« Per Langes meget fri gendigtning af et enkelt
digt og Peter Schindlers efterligning af hans stil i en
reekke Maria-digte. Man mé derfor kalde det en begiven-
hed, at en ung begejstret kender pa én gang ferer to af
hans skuespil frem for danske lasere — det ene, «Mid-
dagshgjde», kan betegnes som Claudels mest koncentre-
rede, og det andet, «Silkeskoen», hans mest omfangsrige
verk. Begge er hojst karakteristiske for ham. Begge er
i Frankrig fort frem pa scenen af den geniale instrukter
og skuespiller Jean-Louis Barrault.

«MIDDAGSHQYDE» — EN BEKJENNELSE

Det varede overhovedet lznge, for Claudel nédede at
gore sig gzldende. Hans egentlige gennembrud skete i
1943, da Barrault satte «Silkeskoen» op. Sidst pa &ret
1948 var han igen fremme med «Middagshejde», der er
sé gammelt som fra 1906. Men det blev spillet i en vaesent-
lig omformet skikkelse, og i 1949 udgav Claudel det yder-
ligere starkt bearbejdet — i denne sidste form er det
opfert mange gange i Schweiz og Tyskland, oversat til
svensk (af Erik Lindeberg) i 1955 og nu altsi pa dansk.

«Middagshejde» har en markelig historie bag sig. Da
det udkom i 1906, blev det kun trykt i 150 eksemplarer
og kom ikke i handelen; Claudel har lige til 1949 sat sig
imod opferelsen af det. Ogsd 125 eksemplarer fra 1928
var en slags offentlig hemmelighed, kun bestemt — i
dyre dommer! — for bibliofile damer. I mange ar kendtes
«Middagshegjde» blot gennem nogle kritikeres ordknappe
omtale, men man vidste fra Claudel selv, at det var det
mest personligt betydningsfulde af hans skuespil. Forste
gang det blev genstand for en bred behandling, var i nord-
manden Anders Wyllers bog om Claudel fra 1936, lese-
verdig den dag i dag. Og omsider i 1948 kom det i en
ny udgave, «strengt overensstemmende med originalud-
gavens tekst» — for derpa straks aret efter at omformes
steerkt, til sorg for mange lasere af den oprindelige tekst.

Grunden til al denne underlighed er kort og godt, at
«Middagshejde» afspeiler en erotisk og religiss krise i
Claudels liv. I 1900, da han var 32 &r gammel, efter at
have varet praktiserende katolik i 10 4r og med en an-
selig digterisk produktion samt 7 ars diplomatisk tje-
neste 1 USA og Kina bag sig, ville han blive prast 08
benediktiner, men erfarede, at det ikke var «Guds vilje»-
Om bord pa vej tilbage til Kina forelskede han sig s&
i en gift kvinde; forholdet varede 4 fortvivlede ir; hans
katolske syn pa agteskabet samt hans folelse af at skulle



FINGER

tjene Gud ‘som en prastelig digter stod uovervindeligt
skillende mellem de to; kun synden forenede dem. Til
1948-udgaven af «Middagshojde» skrev han et forord,
hgjstemt og dunkelt, men med en m=gtig slagkraft —
som alt, hvad han skrev. Her siger han, at stykket har
det dobbelte tema: egteskabsbrud kombineret med bryd-
ningen mellem en religios kaldelse og kodets dragelse
— intet kan vere mere banalt, siger han selv: men til-
fojer, at det bide er' @ldgammelt, ophgjet og egentlig
aldrig for behandlet sddan, at alle de frygtelig Sterke
momenter klart er lagt frem.

Om Claudel nu har gjort det, vil der aldrig blive enig-
hed om. Fgr stykket var almindelig kendt, taltes der om
det som Kklassisk i den betydning, at det handlede om den
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Btt av' Sigurd Vasegaards tresnitt til den danmske Claudel-
oversettelsen av «Silkeskoen».

Fram Lassons oversettelse av «Middagshojde» (105
sider) og «Silkeskoen» (304 sider) er utkommet i
en uisokt vakker, men enkel utgave, til en overkommelig
pris, pa forlaget Poul Kristensen, Herning, med gode
innledninger av henholdsvis Sam Besekow og Bent Mohz,
og fine tresnitt av Sigurd Vasegaard.

klassiske franske tragedies evige tema: kampen mellem
pligt og drift. Men Claudel overforte temaet til religiose
kategorier: lov og nade, synd og forsoning, natur og
gudsforhold, dragelse «nedad» og loftelse «opad», bundet-
hed og frihed, dremmen om verden og lzngselen efter
Gud. I sit forord fra 1948 omtaler han stykkets hoved-
person — han hedder Mesa, dvs. manden, der midt pa
sin bane gennem livet stir aben for modsatte mulig-
heder — séledes, at «Middagshgjde» uvaegerligt ma l=ses
som en personlig bekendelse, et vidnesbyrd om en sag,
der horer hjemme i hans inderste hjertekammer. Men
eftersom stykket aldeles tydeligt ogs& vidner om, at han
— som man siger — <«skrev sig fri af krisen», har det
1 sin lyriske loftelse faet en almenmenneskelig gyldighed
— for sd vidt som de ovennzvnte religiose kategorier
virkelig betyder noget.

DET «PROFETISKE» DRAMA

Ellers er stykket i alle mader det mest uklassiske der
tenkes kan! Og i den omarbejdede form har Claudel yder-
ligere tilfgjet momenter og nuancer 1 retning af hvad der
for ham stod som humor og kosmisk folelse; og han har
sat en sindets udvidelse og lettelse ind, som skal betyde,
at den kamp, stykket afspejler, kun syntes at vere sa
forferdelig for det i sig selv indkrogede sind — det mere
abne menneske vil fole sin synd mindre og naden storre,
end Mesa gor 1 «<Middagshejde»s oprindelige form.

Kendere havder, at den senere form er mere virknings-
fuld pa scenen. Claudel digter «poetisk drama» i dette
ords mest gennemforte betydning. Dialogen er lyrisk —
han brugte fra sin ungdom livet igennem frie vers af lig-
nende art som modernistisk lyrik nu om dage langt om
leenge har vennet os til. Hver storre replik er et digt for
sig, og ideligt opstar der monologer. Og han bryder sig
ikke om realistisk sandsynlighed, lader fantasien svinge
fuldkomment suverznt. P4 hvert punkt gzlder det for
ham om at gere udtrykkene sa kraftfulde, eksplosive
som muligt — uanset normal sans for sammenh&ng; men
den, der lader sig rive med af hans megtigt klangfulde
sprog, foler en tryllemagt, som ger, at man snarest ma
kalde hans digtning «profetisk drama».

«SILKESKOEN»

NAr Frans Lasson samtidig med «Middagshajde» har
oversat og udsendt «Silkeskoen», har det en dyb beret-
tigelse. Mange Ar efter de oplevelser, som forte til det
forste af disse to dramaer, gensa Claudel den kvinde, der
for s& vidt blev hans skabne, og med hvem han havde
et barn. En forklaring og ny forstaelse af alt blev resul-
tatet af dette mode — en siddan totaliter nybelysning
er karakteristisk for hans digteriske geni. Han blev over-
valdet af, hvad han nu forstod. S& kastede han sig ud
i en digtning, der formedes, mens han var gesandt i Kao-
benhavn og siden i Tokio, og som blev til det verdens-
omspzndende kampeskuespil «Silkeskoen». Kernen i
denne kolossale fantasi er den samme som i «Middags-

(Forts. n. side)
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K. E. SKYDSGAARD:

Som allerede nevnt i lederen i dette nummer har professor
K. E. Skydsgaard — en av lutherdommens ledende
okumener — nylig i en artikkel definert forutsetningene for
lutherske kristnes ekumeniske samtale med anderledes troende
kristne, ikke minst med Rom. Vi mener at hans spersmdl til
sine protestantiske trosfeller har almen interesse — ikke minst
er de et redelig og gunstig utgangspunkt for en selvransa-
kende eftertanke over den katolske ekumenikks motiver. Vi
gjengir her kjernen i professorens artikkel, efter «Kirkebladet»
for 6. juni.

Hvordzm forklarer vi de andre, hvem vi selv er? Hvordan
er det sprog, som vi udtrykker vor tro og vor overbevis-
ning i? Magter vi at «gd ud af os selv» s& vi ikke bare taler
et sprog som herte hjemme i fortiden, eller benytter foreldede
udtryksformer?

Vi m& vere klar over, at vi er historiske vasener, dvs. —-
led i en historisk bevegelse som stiller os overfor nye opgaver
i hver ny situation. Alle kirker, de lutherske ogsd, er stillet
overfor nye sporgsmal i kraft av de sidste drhundreders udvik-
ling, og ikke mindst udviklingen i vor egen tid. Det er ikke
nok at vi bare gjentager det som er sagt tidligere. Vi mi
gjenomtenke sagen piny. I det dndelige liv forer standsning
til stagnation. Og stagnation betyder ded.

Vi md ogsd blive klar over hvordan «den anden» opfatter
og forstdr os, og hvor det er, han misforstdr os. For derefter
at gore vort til at misforstielsen bliver rettet. Ellers forstdr
han ikke vort vidnesbyrd, og det har han krav pi fordi han
er vor naste.

Alt dette kraver sdvel studium som tenkning.

Huvordan forstdr vi de andre? Min gamle lerer i kirkehistorie,
nu afdede biskop Valdemar Amundsen sagde engang til os som
dengang var ganske unge studenter noget som gjorde staerkt
indtryk pd mig: «De skal fremstille Deres motstander siledes
at han, ndr han herer Deres fremstilling, kan sige: De har
forstiet mig riktig, for De har forstiet mig indefra. Jeg kunnc
ikke have gjort det bedre selv.»

Dette krav mé vi forspge at leve op til. Det er et krav som
ingen kan se bort fra, hverken kristeligt, menneskeligt — eller

TROS-SAMTALENS FORUTSETNING

videnskapeligt. Forst nir jeg forstir den anden, kan jeg tanke
pi at gi i rette med ham.

Er vi klar 1il 4 ga ind for denne dobbelte besindelse, sammen
med «de andre»? Den lutherske teologi vil ikke vare en eller
annen separatteologi. Den vil i egentligste forstand vere en
«katolsk» teologi, dvs. en teologi som har gyldighet for hele
kirken. Dens eneste formil er at udvikle evangeliet siledes som
det er dbenbaret i Jesus Kristus. Men netop derfor kan den
ikke vere en teologi i et snavert, isolert rum. Den m3 vare
i stadig samtale med de andre, hvem de end er. I denne sam-
tale sker der nogen reelt, sidan der alltid gor i en samtale som
ikke bare er en camoufleret monolog.

Det kunde jo vare at enhver kirke har sin nidegave som
i serlig grad er betroet dem og som de andre skal fi gjnene
op for. Er vi villige til at anerkende den anden parts szrlige
nddegave?

P4 samme mdde har ogs& hver kirke sin szrlige fristelse, sin
fare og sit frafald. Er vi klar til 4 tage et ansvar pd os i forhold
til «den anden» og pege pi hans fristelse, hans fare og hans
frafald? Og at here pi den anden nir han ger os opmarksom
pd vor fristelse, vor fare og vort frafald?

Hvis vi som lutherske teologer gir ind i dette vanskelige,
men ogsé nodvendige «samarbejde», si er det ogséd her der
skal protesteres mot enhver forfalskning af evangeliet, mod
al selvstendiggerelse af den kirkelige tradition og mod enhver
form for kirkelig triumf, hvor den s& mitte komme fra.

Denne fzlles besindelse krever bide studium og modig
tenkning.

Huorfor skal vi indlade os pa arbejdet med andre kirkers
teologi? For vor egen skyld. Det stdr os frit for at holde os
udenfor. Dermed forskanser vi os til uopretlig skade for os
selv og alle vore kirker i vor egen, kanskje hgjst «lutherske»
tradition. Men det er dermed alt andet end sikkert om vi er
agte elever av Martin Luther. Han gnskede mindst av alt at
vi skulle etablere os som «luthersk» szrtradition. Vi kan ganske
enkelt ikke undvare de andre, ligesom de tror at de heller ikke
kan undveare os.

For «den andens» skyld. For han er vor neste, og vi har
ansvar ogsd for ham. Hvis det virkelig er sandt at Martin
Luther ville reformere kirken, s& m& det ogsd i dag vare vor
opgave at deltage i samtalen, ogsi med den romersk-katolske
kirke. Det skylder vi reformationen. Det kunde jo vare at denne
«anden» selv gnskede vi skulle deltage.

For verdens skyld. Det er ndr alt kommer til alt det viktigste.

(Forts. n. side)

hojde»: det store kald contra den kerlighed, som lgher
panden imod det ubrydelige gteskab — passion contra
lov, selviskhed contra ydmyghed, valdig naturmagt
contra den lzre, at Gud vil tjenes gennem menneskets
opofrelse for sin naste, og alle veje uden om denne lere
forer til synd, som dog til syvende og sidst tjener den
almazgtiges verdensstyrelse.

«Silkeskoen» er skrevet af en digter, der behandler
sit eget talent med virtuost opevet suverznitet. Inden for
hans egne graznser — og Claudel folte, de 14 uendelig
langt hinsides al anden digtning — synes intet ham umu-
ligt. En vrimmel af figurer. En rakke hvirvler af han-
delser. En flugt over Jordens oceaner fra kontinent til
kontinent. Hej patos, lav komik. Hellige syner og barokke
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h&ndgribeligheder. Stormagt og ussel ringhed. Spillet
foregar pad modreformationens tid, og hovedskikkelserne
er spanske — titlen betyder, at en adelsdame setter sin
livsforelse i pant hos Madonna, for at himmeldronningen
skal fore alle damens tilskikkelser frem til deres sande
bestemmelse — «endog synderne» lyder et motto pa ver-
kets titelblad.

et er en bedrift af Frans Lasson at have oversat
D disse Claudel’ske verker. En stor digter ville mé,s}{e
have gjort det anderledes — han er yderst omhyggellg,
folsomt ngjagtig, fin i sin hejspandte sprogsans. Gid
hans arbejde ma fore til, at de stagnerede former for
vor teaterkunst kan spraznges, sd at vor hjemlige sce-
niske kunst kommer pi linie med den europaiske».



«BARNEVOGNEND®

«Synden i Sverige» — har
vi ikke hatt nmok filmer
over dette triste tema?
Denne filmen er allikevel
anderledes — og interes-
serer.

S venskene kan dette: Kjolige og grd realistiske filmer om dct
avkristnede «velferdssamfunnets» hjelpelese barnemgdre
og -fedre, som har fitt vite «alty om sex og lite eller intet om
kjzrligheten — at den bare overlever pi slikt som troskap og
offer og ansvar, for eksempel. Fra Ingmar Bergmans «Som-
meren med Monika» (1953) og fremover har vi i svensk film
mett mange av disse ungdommene — hel-, halv- og kvart-
raggare og deres «bruder» — forrddt av et samfunn og en
foreldre-generasjon som enten utleverer dem til «frigjort» kaos,
eller fordommer dem med borgerlig forargelse og selvrett-
ferdighet. (Noen moderne hjem presterer endog begge reak-
sjoner, i rask rekkefolge!)

«Barnvagneny», et debut-arbeide av Bo Widerberg, er en
usedvanlig sannferdig og heyt begavet film i denne genre, som
verden over er blitt sjablon for «den svenske livsstilen». Den
er en fortelling om unge mennesker i temmelig uforskyldt vill-
rede — og dermed indirekte en anklage mot deres milje.
Britt (Inger Tanbe) er en av de 18-drige «hoysite»-pikene en
ser boyd over jukeboksen i snack-baren om hjernet — en snill
og rastlos fabrikk-pike med det velkjente uttrykk av mutt for-
virring som sd ofte reber mangelen pd feste hos dagens ung-
dom. Hun meter to gutter. Den forste, en amator-rocke-sanger
knapt ute av barnealderen, blir — svart tilfeldig — far til
hennes barn. Den andre, en miljoskadet, folsom ungdom fra
et bohem-preget overklassehjem i opplesning, er glad i henne.
men svikter henne: Han har ikke fra sine foreldre fitt med
den trygghet og det overskudd som trenges til 4 ta ansvaret
for en sd krevende og komplisert situasjon som denne.

Tilbake alene blir Britt og hennes barn, og Inger Taul')e
skildrer fint hennes overgang fra tendring til voksen — i fil-

Ingen kirke eksisterer for seg selv, men for at verden skal hore
evangeliet og komme til at tro. Verden stiller idag sine sporgs-
mal til kirken, ogsd til den evangelisk-lutherske. For verden er
splittelsen en forargelse, og en hindring for at komme til at
tro. Kirken er en tjener for Jesu Kristi evangelium, og Jesu
Kristi evangelium er bestemt for hele verden. Derfor md enhver
kirke stadig pdny sporge sig selv om den har den rette forstdelse
af evangeliet, og uopherlig strebe efter sand, bibelsk erkendelse.
Og derfor m4 ogs kirkene i den situation de er i idag, mode
hverandre i zrlig og saglig samtale, for at evangeliet ved Gu.ds
nide og i hans kraft kan lyde over hele jorden «mangfoldig,
men ens i grunden».

mens sluttscene triller hun den vesle ned over gaten mens solen
kastes blendende i oynene pi henne fra vinduene i en grd og
trist husfasade; det er ett av Widerbergs mange originale og
talende uttrykk i filmens bildeskrift.

Denne nye mann synes nemlig allerede 3 kunne alt, pi en
hoyst personlig mite. Her er fin og usvikelig ekte replikk-
kunst — her er god fotografering og her er ikke minst en
alternering mellom dvelende og lynraske opptak, en «rytme-
veksel» mellom bildene, som er meget intelligent. Widerberg
moraliserer ikke, men han fir da sagt hva han har pi hjertet.
Ikke minst om hjemmene: Rockeheltens hjem ser vi overhodet
ikke — han bzrer da heller ikke noe synlig spor efter noen-
sinne & ha hatt et hjem. Britts andre venn har fitt «smak»
hjemme — han gjenkjenner et godt maleri for hva det er
verd og lytter til Vivaldi, men det strekker jo ikke til. I en
samtale sennen har med sin mor, ser vi bare ham — morens
eneste nerver i filmen Jar Widerberg vere klirringen av is-
bitene i hennes glass! Og Britts eget hjem — det er den satte
og mette skandinaviske arbeider-velstand, den som teoretisk
skulle gi dndelig frihet og overskudd, men som dessverre ble
skuffende bornert og sevnig. Hennes foreldre sitter limt og
hypnotisert foran fjernsynets drommeboks — dypfryst i sin
triste ironi er en scene foran TV-apparatet, hvor deres ten-
dring-datter fortvilet seker fortrolighet og ridd i en desperat
vanskelig situasjon:

Britt: — Mor — jeg har bekymringer, jeg mad tale med deg.

Faren: — Hysj!!!

Britt: — Mor! Jeg ma tale med deg!

Moren: — S@ ta fem kroner i portemoneen min, da. [eg

kan fd dem igjen pd fredag!

Det var som bekjent en ikke nettopp kristelig-sinnet svenske
— Hjalmar Séderberg — som engang skrev de ofte siterte ord:
«Det dr synd om miéinniskan!» Visst er det sd.

X.

VAR PRIMSTAYV

JONSOK, 24. juni. St. Johannes doperens fodselsdag. Dagen
har nok ogsd tradisjoner som en gammel
solfest. — Jonsokregn var heldig. P4 den
dag skulle buskapen merkes med tjerekors
for at ikke udyr skulle ta den.

PERSOK, 29. juni. De hellige apostler Peter og Paulus. St. Pe-

ter ble korsfestet i Rom, med hodet ned, &r 67,

'+‘ og samme tid ble St. Paulus halshugget pi den

' 1 andre siden av Tiber. St. Peter fikk himmerikets
nokler, derfor er hans tegn en nokkel.

I3

SYFTESOK, 2. juli. St. Svithun var biskop av Winchester, han
dode i 4ret 862, og det skjedde mange jertegn

: ved hans grav. Domkirken i Stavanger var viet til
St. Svithun. Svithunmesse eller Syftesok har vart

XX])  pelligholdt like il vir tid i avsides bygder pi
Vestlandet. Som veret er den dag skal det bli i

k 40 dager i England, men bare til St. Olavs dag,
i Norge. — Figuren pd primstaven betyr visst eu
biskop. — I kirkedret, Marias besok hos Elisabeth.
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] Norge er et rart land — sannelig er det det. Nylig
hadde en c«hvithval» — en sdkalt beluga — forvillet seg opp
Drammenselven til Hokksund. Der ble den drept (momentant!)
med en dynamitt-ladning under maven. Det kan diskuteres —
og er blitt livlig diskutert — om nd det var nedvendig eller
klokt. Men verdenssituasjonen byr jo unektelig pa sterre pro-
blemer.

I Norges sterste avis leser vi ikke desto mindre (9. juni) et
langt og grundig innlegg under den heytidelige og generelle
titel «Du skal ikke sld i hjel», som ikke bare beskriver roman-
tisk hvithvalens hypotetiske liv sommeren i gjennom («her
ville den kanskje bli noen ferieuker, for sa a dra ut til sjes
igjen hvor sommerleken gér langs kystene i nord — han efter
henne — uten tanker for mat og andre trivialiteter...»). Inn-
legget hever seg ogsa til en moralsk forargelse, som pa bak-
grunn av var industrialiserte masseslakt av kylling og var alt
annet enn uegennyttige og meget rutinerte stor-produksjon av
svin henimot julemé&nedens massakrer, fortoner seg mildt sagt
noe pussig. Her pakalles nemlig endog Moselovens ti bud
og Martin Luther, litt ufelsomt for at begge de nevnte auto-
riteter vitterlig pala mennesket @ «underlegge seg jorden»
i noksd handfast betydning. Innlevelse er en god ting, men der
er kanskje levende vesener som er narmere til var innlevelse
enn akkurat hvithvalene, i en verden som den vi har stelt til:

LUTHER OG HVITHVALEN

«Vel, hvithvalen visste at ingen direkte fare lurte, derfor
gikk den opp mellom passbatene og supte inn luft. Da led et
forferdelig ildredt brak. I en eneste refleks for den ned mot
elvebunnen igjen og bet seg fast — sa ble alt svart.

«Du skal ikke sla ihjel» — Luther tolket det slik. Du skal
ha respekt for livet.

Mennesket, dette verste av alle rovdyr hadde igjen veert ute
med sitt djevelskap. Drept et edelt dyr med en lovlas metode,
bare pd mistanken om at den kunne ha spist laks, det som
bare skal vere forbeholdt rovdyret pa to ben. Disse individer
som i evig krangel og tyvfisking sldss om de siste restene av
var stolte laksestamme i de av oss selv forgiftede elvene. Hvor
mange laks ble skadet og drept av dynamittladningen, derom
tier historien.»

Intet ondt om dyrekjere mennesker, men er det ikke litt rart
at felelser og indignasjon kan na slike heyder over en humant
avlivet hvithval — i en kulturform der tusener av menneske-
spirer, uten mange protester, &r ut og ar inn drepes med over-
legg, pa efter hvert noksa vage «indikasjoner»?

P.S. Samtidig leser vi et innlegg i en dagsavis, der folk som
dreper huggormer ute i naturen far sitt pass kraftig paskrevet.
Innlegget thar overskriften «Tred ham ikke med jernskodd
hel —». De ordene skrev dikteren som kjent om medmenneskel.
Vi er da vel ikke i ferd med helt & tape sansen for forskjellen
mellom mennesker og dyr her i landet?

BOKEN

| Vi er sa heldige a veere begavet med opptil en hénd-
full norske forleggere som slér en, ikke ferst og fremst som
bransjefolk i snevrere forstand, men som kulturlivets fagfolk
i videre betydning, med det sterre og langsiktigere ansvar som
det innebeerer.

I en henvendelse nylig, til Regjering og Storting, har Den
Norske Forleggerforening (ikke for [erste gang!) pekt pa en

190

av de sterste urimeligheter i norsk kulturliv: Omsetningsav-
giften pd beker. Det er en misforstdelse av nermest ufattelig
skjevhet & tro at et sprogsamfunn pa under 4 millioner men-
nesker idag kan tillate seg a fordyre litteratur i sin alminne-
lighet og norsk litteratur i seerdeleshet, uten at det ferer til
ubotelig skade for vart hjemlige andsliv. Som skattepolitikken
na praktiseres rammer den dessuten seerskilt akkurat bekene,
mens dags- og ukepresse gar fri. Vi har ikke sett noen for-
svare denne bakvendte, bevisstlese kulturpolitikken. Og «Dag-
bladet» (9. juni) rammer unektelig spikeren pa hodet nar det
redaksjonelt skriver:

«Boker ber vere billig i et kultursamfunn. Det skal veere en
allemannsrett & fa del i litteraturens goder.

Norsk bokproduksjon og norske forfattere trenger den statten
som ligger i at man kan arbeide uten tyngende avgifter. P4 den
maten er vi med & fere videre en arv som til nd har gjort
Norges navn stort i verden.

Vi vet at finansministrer alltid trenger penger. Hver gang

det er sporsmal om lettelser pa ett felt, svarer regjeringen

med at na er det nye bevilgningskrav pd et annet. Det er
iallfall ikke tidspunktet & gjere noe i ar.

Pa denne maten dreper man langsomt mye av det som er
verdifullt i samfunnet vart. Etter hvert blir det formet et for-
bruksmenster etter enkleste pop-prinsipper.

EARRRI
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Bokene — sa dyre at snart bare bibliotekene kan by oss dem?

Er det viktigere at finansministeren fortsetter & have inn
10—15 millioner pd bokomsetningen i vart land, enn at folket
tar skade pa sin sjel? Selger vi norsk kultur for det umette-
lige pengesluket som var statskasse er blitt i dag?»

«TERROR» PA EIDSYOLL

| | Enna en gang: Norge er et rart land. Pa Eidsvoll har
en luthersk sogneprest funnet en praktisk og effektiv ordning
for & kontrollere et minimum av kirkebesgk hos konfirmantene.
En ordning som forekommer oss heyst lindrig palegger dem a
delta i hvert fall i halvparten av sendagsgudstjenestene i den
tiden deres konfirmasjonsundervisning varer.

Sa pass fasthet i gjennomferelsen av noe som vel er ment
som en alvorlig trosbekreftelse, har ikke desto mindre vakt en
«oppsikt» («Arbeiderbladet»s uttrykk) som grelt belyser folke-
kirkelighetens farer. I «Dagbladet» har oppsikten endog veert
sd stor at avisens kriminal-medarbeider M.G.S. (Michael Grundt
Spang) er blitt satt pa stoffet og sendt ens erend til Eidsvoll.
Det var knapt umaken verd — sognepresten lar seg, tross n&r-
gdende forher, ikke avlure uttalelser egnet for de helt fete
typene i det ikke akkurat kirke-vennlige organet. Men noe
ma man jo ha igjen for umaken:

«I grunnen er det slett ikke noe & si pa at presten pa Eids-
voll krever at konfirmantene skal komme i kirken. Nar aksjo-
nen hans virket s& forbleffende, kommer det jo utelukkende
av at ingen pa mange mannsaldre har tenkt seg at konfirma-
sjonen skulle koste noe! Det viser bare hulheten i den kirke-
lige konfirmasjonen, — hvor lite den betyr for mange. Det erf
bare en formsak, noe «man gjer» — for & f& armbandsuret i
konfirmasjonsgave, eller mopeden. Nar presten pa Eidsvoll na



Latinen som wmadl eller middel

AV PATER FINN D. THORN

debatten om latin eller folkesprog i liturgien er der

et moment som jeg ikke synes er kommet tilstrekkelig
frem, nemlig sakens religisse side. Det er ikke bare et
spersmil om sprog vi har & gjere med, men et viktig
religigst anliggende.

Hva den sproglige side angar si har jo katolske kristne
flere hjelpemidler for & komme over den vanskelighet som
latinen skaper. Et sprog er jo til for & bli forstatt, slik
at enten ma man lere det, eller f4 det oversatt. I messe-
boken har vi derfor de latinske tekster oversatt, og under
messen blir som regel epistel og evangelium lest heyt pa
norsk. Nar na kirken tar skritt til & overflediggjore slike
hjelpemidler ved & gjore messen direkte tilgjengelig pa
folkesproget synes mange katolikker 3 svare: Nei takk,
vi vil ha det slik, vi foretrekker denne vanskeligheten med
latinen. (Og samtidig ser de ut til & glemme hvilken
anstotssten latinen er for ikke-katolikker som overvarer
en katolsk gudstjeneste!)

Men s& enkel er nok saken ikke. Det ligger andre og
dypere motiver bak motstanden mot avskaffelsen av la-
tinen. Det dreier seg i virkeligheten om en viktig side
ved den katolske tro, som mange frykter vil bli under-
gravet ved innferingen av hverdagens sprog i gudstje-
nesten. Det fremheves at latinen som et dedt og uforan-
derlig sprog hever oss ut over degnets omskiftelser. Dets
tidleshet lofter blikket mot evigheten. Dets fasthet og
klarhet vitner om kirkens uforanderlige og ufeilbare lare.
Et felles kirkesprog verden over understreker pa den mest
veltalende mate kirkens enhet.

P3 bakgrunn av dette sper mange om ikke konsilet har
vaert oppmerksom pa dette, siden det si «lettsindig» synes
4 kaste disse verdier overbord. Her er det at konsilet og
dets reformer m& bedemmes ut fra en sterre sammen-
heng. Det er ikke bare nir det gjelder latinen, men ogsa
p4 andre omrader at konsilet vekker en viss uro blant
mange katolikker. Og vi skal ogsd vare oppmerksomme
pa at en del konsilfedre av den mer konservative type er
urolige for den utvikling som er igang. Det er ganske
klart at vi befinner oss i et tidsskifte i kirken der en
ganske dyptgidende omstillingsprosess kan synes 4 rere

plutselig krever at konfirmantene skal komme pa gudstjene-
stene, virker det nesten sjokkerende.

Eidsvoll-prestens aksjon vil derfor ha andre virkninger enn
han selv har tenkt seg.

Den vil understreke nedvendigheten av et alternativ til
konfirmasjonen. Enten ved at unge — som likevel ikke mener
noe med sitt konfirmasjonslefte — simpelthen lar vare a kon-
firmere seg. Eller ved at den borgerlige konfirmasjon vinner
sterkere og sterkere fotfeste.»

Det kan man kalle motstridende folelser. De selvsamme folk
som bebreider folkekirkeligheten dens runde konturleshet, skal
vel egentlig ofte ha seg frabedt at kirken insisterer pa alvoret
Og ansvaret i dens riter — déap, konfirmasjon ektevielse og
kristen jordeferd. Sognepresten pa Eidsvoll ble til og med
eksaminert om ikke dette var «psykisk press»! Hans noe sakt-
modige overbzrenhet med tevet er forhdpentlig en preken sa

god som noen,
Frater Candidus.

ved selve kjernen av den katolske tro. For den katolske
kristne star kirken som bareren av en guddommelig apen-
bart og uforanderlig sannhet. Kirken representerer intet
mindre enn evigheten i tiden. Og si opplever vi plutselig
at en pave griper inn og setter det hele i bevegelse, og
konsilet folger i hans fotspor og bebuder en rekke for-
andringer i kirkens liv og praksis. Det er ikke underlig
at en konservativ prelat som kardinal Ottaviani skal ha
uttalt at han haper 4 do i en kirke som ennd er katolsk
(og — om han ikke har sagt det, sa har han vel tenkt det:
med en gudstjeneste som fremdeles feires pa latin).

Hva er det da som skjer? Kort og godt kan det ut-
trykkes slik: Tyngdepunktet i kirken flyttes inn mot
sentrum, inn mot det sentralt religiese. Bakgrunnen for
dette er de forstyrrelser i kirkens liv som reformasjonens
omveltninger forte til. Kirken ble tvunget til & forsvare de
posisjoner som ble angrepet. Men dermed skjedde der en
forskyvning fra det fundamentale til det mer sekundere.
For & forstd dette ma vi ga tilbake til den likevekt som
hersket for reformasjonen. Saledes hevder en teolog som
Thomas Aquinas at sentrum i kristendommen, det som
i én sum inneholder hele dens guddommelige kraft er «Den
Hellige Ands ndde som vi far ved troen pa Kristus». I
annen rekke kommer si — sier Thomas — budene og
sakramentene, som skal tjene og fremme troens liv i sje-
lene. Kristendommen er altsa i forste rekke dndssamfunn,

Kirkelatinen — ingen er lettsindig nok til & tro at dens
verdier kan erstattes i en hdndvending.
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i annen rekke er den institusjon, Det forste forholder seg
til det annet som mal til midler. N& var det nettopp kir-
kens sakramentale orden og dens juridiske konstitusjon
som ble angrepet pa reformasjonstiden, og derfor var det
her forsvaret satte inn. Her kan nettopp latinen tjene som
et illustrerende eksempel. Som et sprog er latinen bare
et middel. I kirkens liturgiske liv er derfor sproget av
sekunder verdi; det viktigste er den religiose realitet det
formidler. Messens sentrale religiose realitet kan selvsagt
formidles pa et hvilket som helst sprog. Vi ser da ogsé
at Pinsefestens gave besto i at Den Hellige And satte
kirken i stand til 4 tale pa alle tungema3l. Det er jo ogsd
klart at det guddommelige liv kirken formidler gjennom
Ord og Sakrament blir lettere og mer tilgjengelig pad mors-
milet enn pa et fremmed sprog. Nar kirken allikevel siden
reformasjonen si strengt har holdt pa latinen, si er grun-
nen for en stor del at reformasjonen knyttet protesten
mot kirken sammen med innferelsen av folkesproget og
avskaffelsen av latinen. Slik ble kirkens forsvar av sann-
heten og enheten knyttet sammen med latinen som det
samlende symbolske uttrykk for kirkens sannhet og kir-
kens enhet. Men dermed ble tyngdepunktet i kirkens li-
turgiske liv forskjevet fra det sentrale religigse innhold
til sprogets perifere middel. En lignende forskyvning kan
konstateres ogsd pa andre omrader, som vi ikke her skal
g4 inn pa.

Nar na likevekten mellom mal og middel, mellom det
sentrale og det sekundezre, er i ferd med 4 gjenopprettes
ved en tilbakevending til en mer fullverdig katolisisme,
er ikke omstillingen like lett for alle. Ansvaret for dette
ma her legges pa en kirkelig forkynnelse og pedagogikk
som ikke i tilstrekkelig grad har lagt vekt pa det sentralt
religiese, men har vart opptatt med & forsvare det som
ble angrepet fra protestantisk side. Men det er alltid
farlig 4 lere sin katekisme mof noen. I gudstjenestelivet
har det bl. a. gitt seg uttrykk i at en ytre passivitet og
uniformitet — p& latin! — er blitt fremherskende pa
bekostning av den enkeltes personlige deltagelse — pa
et sprog enhver forstir — i messens hellige handling.
Messen ble noe fast og uforanderlig som man overvar,
ikke en handling man deltok i, og som kan tilpasses nye
former for bedre 4 formidle dens religigse innhold. Vi
hester nd m. a. o. fruktene av en ensidig motreformatorisk
katolisisme som har vart mer antiprotestantisk enn full-
verdig katolsk. Resultatet er blant annet at en del kato-
likker nd ber om fremdeles 4 kunne stotte seg til latinen
som vinculum wunitatis, — enhetens band. Men enheten
bestar da ikke i et slikt ytre middel, men i den enhet som
Anden skaper: «Legg vinn pa & bevare Andens enhet i
fredens band». (Ef. 4, 3). Og selve gudstjenestens enhet
er ikke sprogets enhet, men det ene felles messeoffer, som
kan frembaeres pa alle tungemal!

Det er som sagt all grunn til & respektere de religigse
motiver som ligger bak aksjonen for latinen, Men samtidig
er det nedvendig 4 gjore oppmerksom pi at den delvis
bunner i en manglende forstielse av kirkens sanne vesen.
Kirkens motreformatoriske holdning har vert tidshisto-
risk betinget, men har ikke lenger den samme berettigelse
som for. Det samme gjelder bruken av latin i gudstje-
nesten. Vi lever na i et nytt tideverv der foreldede posi-
sjoner og former mi vike for det nye som Anden lar
vokse frem. Vekten i kirken legges ni pa det som forener
alle kristne. Latinen er ikke lenger et enhetens band. Det
er heller ikke lenger det best egnede middel til & f4 alle
aktivt med i kirkens gudstjeneste. Nar et praktisk talt
enstemmig konsil har tatt konsekvensen av dette ma vi
soke 4 forstid de meget alvorlige ekumeniske og pastorale
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| Ao «St. Olav» Jor 75 ar siden

ET RYKTE

Sigurd i Smélandsposten fortzller at «i Belgrad, der havde
regjeringen utspredt det rygte, at dronning Natalie havde
meslinger og kighoste og difterit og skarlagensfeber, saa bak-
teriene stod saa tet omkring hende som (lutherske) kapellaner
om et forste klasses sognekald».

«TYPOGRAFISK OML@B»

Ryttertroppen var nu kommet saa nar, at hun kunne skjelne
de enkelte ryttere, men neppe havde hun seet den forreste, en
hei, magtig jernskikkelse, for hun forferdet raabte: (Fort-
sattes).

I «<HOVEDSTADEN»

I vor hovedstad blomstrer herlig det wrverdige tyvehaand-
verk nu allerede i lzengere tid, ikke mindst gjeres der inbruds-
tyverier. Overfald med udplyndring kan ogsaa enkelte personer
fryde sig over at vare bleven gjenstand for. Havde Kristiania
veret en katolsk by — naa, hvor katholicismen havde faaet
lest og paaskrevet.

AV EN FORTELLING

«Imidlertid traadte Jan med udstrakte hander ind i varelset,
mens Trine sprang ham ikke imode. Den bevaegede pige sank
ned fra stolen og kreb pd kne hen til sin velgjorerinde som
sad i sofaen. Og pigen raabte heit gredende: O, frue, hvis
ikke De kommer i himmelen, hvem skal da bli salig? Jeg kan
ikke tale. Mit hjerte brister, jeg der av glede. Tak, tusend tak.»

GATEFULLT DEMENTI
Til «En kritiker»: det rimer sig saaledes at vedkommende

var udset til at vere det, men ikke blev det, og derom har
bladet, De anforer, ikke vidst besked.

grunner for det, og ikke holde fast pd former som i det
tyvende arhundres verden hindrer kirken i utfoldelsen
av sitt sanne vesen. Var styrke ma ligge i samling om
det sentralt religigse, som er «Andens enhet i fredens

band». Finn D. Thorn. O. P.

(Argumentet for latinen ut fra at vi har sproglig for-
virring i Norge har fingen verdi. Det lar seg meget godt
gjore & finne frem til et verdig norsk liturgisk sprog.
Klarer vi ikke det, legger vi igjen for stor vekt pa det
sproglige i stedet for pi det religiest vesentlige.)

Nettopp utkommet:

Det annet vatikankonsils konstitusjon
DE SACRA LITURGIA

Gudstjenestens fornyelse.

Norsk utgave kr. 5.—. (Ved postforsendelser + kr. 0.40.)

ST. OLAV BOKHANDEL OG FORLAG
Akersv. 5, Oslo 1. TIf. 423170
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ble et vellykket arrangement i godt ver
og samver, selv om flere burde ha funnet
veien dit ut, sist sondag. Dellagerne gikk
i prosesjon til friluftsteateret, som frem-
bod en rolig og ntmerket ramme om
messen, forrettet av sogneprest F. |.
Fischedick, med preken av domini-
kanerpater Ellert Dahl. Efter spise-
pause orienterte konservator Martin
Blindheim interessant om stavkirke-
bygget, og efter det offisielle arrange-
mentet fant vel adskillige av deltagerne
glede ved & tilbringe resten av den dei-
lige sommerdagen pi museets grunn.

Sa gode som mulighetene for et katolsk
Stevne i denne rammen er, frister arrange-
mentet il gjentagelse, og da med en
bedre oppslutning.

LESERNE
SKRIVER

Et nytts -
«stdsted» | |

Herr redakter.

De siste ukenes liturgi-diskusjon lar
en sitte igjen med etpar konklusjoner

R.I.P.
Var kjere mor
GUDRUN S@RUM

dede 3. juni styrket med kirkens
hl. nddemidler.

Ruth

Olav

Olav Lauvstad

Margrethe Serum

Be for hennes sjel.

Hybel!

Jeg skal utdanne meg som spesial-
lerer fra hosten og seker hybel i Oslo.
Leerer Lasse Ruyter,
Solvangvn. 16, Llisleby,
Fredrikstad.

FRANCISKUSHJELPEN, OSLO

Lukket fra 1. juni til 1. sept.

KATOLSK
INFORMASJON

Studiebrev.
Skriv etter prospekt.
P.boks 3664 gl.b. Oslo 1.

St. Hallvard Kameratklubb

har mote hver torsdag ki. 19.30 i Urte-
gt. 29, Oslo. TIf. 68 08 68.

LEGMANNSRADET
OSLO KATOLSKE BISPED@MME

Kontortid hver onsdag ki. 18—20 i
Akersv. 5, 1. etg. TIf. 41 04 41.

OSLO KATOLSKE MENIGHETSPLEIE

Kontortid hver onsdag kl. 11—13.
Akersv. 5, Oslo.

Norsk Fra

Oslo - Sandefjord - Llarvik - Stavanger - Bergen - Trondheim

Vi leverer alt

De trenger til Deres hage

M. GALLUS %

OSLO - Etabl. 1847

Leverer alt til leger, sykehus og laboratorier

som er lite i overensstemmelse med vir-
keligheten. Den ene: at det her i landet
er prestene som vil innfere liturgisk
«reformasjon» mot legfolkets kompakte

,protester, viser seg fort 4 veere feilaktig

hvis man sper endel prester og legfolk.
Da ser det ut til at vel halvparten av
prestene er fornoyd med den latinske
messen stort sett uforandret, mens til
gjengjeld mer enn halvparten av leg-
folket lengter efter, og soker seg frem
mot, en mer «norsk» liturgi i det hele.
Dessuten kan man fa inntrykk av at
hele liturgispersmalet egentlig represen-
terer en kuvending fra Romas side, slik
at det som for var «god latin» na skal
erstattes med nye «sannheter». Og hvis
det var slik, at Kirken bare ville servere
oss et nytt fait accompli, var vi ikke
kommet ett skritt videre med konsilet.
Det nye — og det er ikke flatterende for
Kirken at det er nytt — er at det gis
rom for en bred debatt om sentrale
sporsmal, at det lyttes til meninger og
(Forts. neste side)

FYRINGSOLIJE

brukes av

St. Olavs kirke

Bispegdrden

St. Joseph's Institutt

Vor Frue Hosp. Nerveavd.

St. Dominikus kirke Oslo

Lunden Kloster

St. Elisabethsostrenes
Pleiehjem

Sta. Katarinahjemmet J

St. Franciskus Kirke } Kinndial

St. Franciskus Hosp.

St. Pauls Kirke

Vér Frue Kirke

Marias Minde

St. Franciskussostre-
nes Moderhus

QDyenklinikken )

St. Josephs Hosp., Drammen

St. Torfinns Klinik, Hamar

St. Elisabeth Inst. T ——

St. Mikaels Kirke fest

St. Mikaels Prestegard

Bergen

St. There?iu kirke } Honefoss

St. Franciskus Hosp.

St. Magnus Kirke } :

St. Magnus presteg. Lillestrom

St. Elisabeth Hosp.

Vér Frue Kirke Tromse

Bispegarden

St. Olavs Kirke, "
Bispegdrden } Trondheim

St. Olavs kirke

St. Olavs Prestegard Tensberg

St. Olavs Klinikk

Ved bestilling av olje:
Oslo 68 34 60 - Service 4179 80

e
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visjoner som ‘synes & tangere heresiet,
at det tviles pa det tidlese i gamle
«sannheter».

Det er jo ikke bare liturgien som un-
dergir en slik ajour-fering. Bade moral-
teologien og den alt for lettvint brukte
«naturretten» ma gjennom samme pro-
sessen. For Kirken ser jo nid at «et nytt
verdensbillede krever et nytt stasted».
Fra det nye stedet kan mangt se anner-
ledes ut.

For oss menige kan det vare nyttig
& prove & sette oss inn i hverandres for-
utsetninger, eksperimentere litt med
«stastedet»: Mine egne folelser var som
de fleste «gamle» katolikkers, da vi fikk
here om mulighetene for en gjennom-
gripende, liturgisk reform med overgang
til morsmalet: — A si leit, n4 som jeg
er blitt si kjent med latinen og er sa
glad i de faste tekstene pa dette sproget.
Jeg vil savne det, slik man savner sitt
fedreland i utlandet.

Men si tenkte jeg pad min holdning fra
15-4rsalderen, dengang jeg strevde med
4 folge med i messen, og matte moy-
sommeligen lese pa darlig dansk, de
tekstene presten sang ved alteret. Den
gang ville jeg hilst reformen velkommen
uten forbehold.

Og nok et synspunkt: Jeg har en dat-
ter pA fem ar. Hun er katolikk i et land
hvor det er aparte, og jeg prover & for-
klare litt av det som foregir i messen
forat hun skal vite hva vi gjer i en
kirke. Hun.sto en dag urolig og ventet
pid at messen skulle slutte. Jeg beyde
meg ned og sa: «N& leser vi Fadervar».
Hun lyste opp og.la ivei med «aften-
bennen» sin pa norsk, inntil hun -opp-
daget at der sto jo vi andre og sa en
rekke helt meningslgse ord!

Kan latinen vare si sacrosankt at den
skal std i veien for barnas og de helt
unges aktive deltagelse i liturgien?

En ungarer sa engang: — N& snakker

jeg like godt norsk som ungarsk;, men
jeg ber pd ungarsk!

Og det gjelder vel de fleste: Vi kan
dyrke Gud pa latin, pa et fremmed
sprog, men sier vi.de samme ordene pi
vart morsmal, blir det benn.

For et par ar siden overvar jeg en dia-
logmesse i en nordtysk landsby. Det var
en slik parallellkjoring av latinsk preste-
messe og tysk folkemesse, som vel
ingen setter pris pa, imntil presten for
kommunionen snudde seg mot menig-
heten og sa, ikke — -ecce Agnus Dei,
men — sieh das Lamm Gottes... Og
menigheten svarte: — Herr, Ich bin
nicht wiirdig ... Jeg forsto at dette var
ikke ord de sa i takt fordi de skulle
sies, men det var en benn. Dialogen, den
presise og velsmurte, var blitt til benn
fordi ordene virkelig betsd noe helt inn
der hvor morsmalet bor hos menneskene.

Om vAar nattverdsliturgi er vakker, og

(Forts. neste side)

KJENTE
FREDRIKSTAD-
FIRMAER

Norske Fina %

Bensin - Petroleum - Fyringsoljer - Smoreoljer
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Byens spesialforretning
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TRPET 06 GULVBELEGG |

Agentgt. 2 - TIf, 17 080

Kontormaskiner - Kontorutstyr
Storgt. 4 - Fredrikstad
Tif. 12 945

O STFOLDMEIERIET
Avd. Fredrikstad

KARE KRISTIANSEN

Fiskeforretning

Telefon 13 190

C. HANSSENS

Trykkeri og Bokbinderi
Tif. 13 056
FREDRIKSTAD

G. HALVORSEN

Kjett og pelsevarer

TIf. 11781 og 12 45%

EDVARDSEN & NORHEIM A/S

Autorisert Installater
Radio og Elektrisk utstyr

TIf. 111 220 - Fredrikstad

HELENE ANDRESEN
KIOTT- OG POLSEVARER

Glemmengt. 3, 4, 5.
TIf. 12131 og 12081

ALFR. GRONNEBERG
Urmaker og Optiker

Fredrikstad

EINAR O. ANDERSEN

°g
WILLY ANDERSEN

Bygg og temmermestere

KLEMET JOHANSEN

Fredrikstad Begravelsesbyra
Farmannsgt. 10 - TIif. 13 062

O. Henriksens Sgnner
Aut. Rerleggere og Rerhandel

Etabl.
1885 75 &r 1960 tabl. 1904 FREDRIKSTAD Sentralbord 15 840
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hymnen «Adoro te» er noe av det fineste
som er skrevet, ma vi ikke veere redd
for at det sakrale forsvinner om ordene
blir sagt pa sproget fra pottitland.

I kirkesamfunn som har liturgien pa
landets sprog, finner vi ogsi perler:
hymner og benner som er skapt i like
stor kjeerlighet som vére. F. eks. en
negro spiritual som: Let us break bread
together ... Den gir uttrykk for en til-
bedelse, anger og lengsel som godt kan
brukes til & friske opp var egen, til
tider rutinemessige altergang.

AP AT AN AP O AL ot PP ol o

FRANCISKUS-SENTRUM, BERGEN

Y. Torvgt. 9.
TIf. 30 416.

A

—

Katolsk opplysnings-

og lesesentrum.

Apent hverdager
kl. 10—13, 16—20.
Lerdag kl. 10—12.30.

Og hvis vi skal se vestover, mot Stor-
britannia, kan vi jo konsultere Charles
Davis som er en av de fremste katolske
teologene der borte:

«Uten tvil er liturgien et stort my-
sterium, som alt som kommer fra
Kristus og bringer oss til Ham, men
siden det kristne legfolk har en rolle &
spille i den, er det uunngielig med et
visst «dagligdags» preg over dens men-
neskelige side. Messen er den Kkristne
menighetens familiemaltid.

La det for all del veere s& mye verdig-
het og skjennhet som mulig — en le-
vende sans for det hellige ma aldri bli

fraveerende, — men det er bedre om
messen blir gjennomfert pd en ytre sett
uflidd mate mens samtlige tar virkelig
del i den, enn & ha en feilfri forestilling
hvor forsamlingen ser passivt pa. Kirken
er ikke et teater, men et hus. Det er
en familie som er samlet, ikke et publi-
kum. Folk er der for & delta, ikke
se pd...»

Det er dessverre ikke uvanlig at vi
konvertitter er litt stolt over dette at
vi er «aparte». En ny liturgi vil gjere
oss mindre aparte, men dens mal er &
gjore oss til bedre kristne.

Bergljot Nygard.
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GUSTAV THIELEMANN
Polse- og hermetikkfabrikk
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OBS: Bestilling pd abonnement, annonser, og henvendelser vedr.
adresseforandring, kontingent o.l. bes vennligst rettet til bladets
ekspedisjon: St. Olav Bokhandel, Akersv. 5, Oslo. TIf. 42 31 70.
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T. 5. JACOBSEN
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TIf. 332334 - 432236
Privat 5577 87 - 69 4372

C. Tennant Sons & Co. A.s

Tollbodgaten 27 - Oslo - Telefon 4218 94
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RUSTFRITT STAL
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KNUT JUUL CHRISTIANSEN

Stortingsplass 7 11
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Tifgr.adr.: RUSTFRIKNUT

THRONSEN & CO.
BOKTRYKKERI
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Telefon 331834 - 333237
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(Odre annonssrer
et gode fitmaer!

'f&
KAFFETRAKTER

og ekstra fin snusmalt
kaffe gir

BEDRE KAFFE
DROYERE KAFFE

A SPARE ER EN VANE-
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Allslags snekkerarbeid utferes

REIDAR MYRVOLD & S@NN

Gladsvei 23, Grefsen
TIf. 2118 32

SOREN HANSSEN
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Telefon 3377 34

Johan Olsen & Sgnner

Entreprengrforretning

Etabl. 1896
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